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SYFTE OCH MAL
FOR ANVISNINGEN

och trafikdirigerare.
Syftet med anvisningarna ar att gora lastbilstrafikens

hamnbesok smidigare och att forbattra arbets- och last- :
sakerheten i hamnarna, férarnas arbetsforhallanden och
. i kapitel 2. De hamnspecifika anvisningarna innehaller

planeringen av transporter och hamnfunktioner.

Anvisningarna ar uppgjorda med beaktande av de se- :
naste foreskrifterna i fraga om skydd, arbetssakerhet
och farliga amnen. Anvisningarna kompletteras och ut- :
vecklas allt eftersom nya erfarenheter och behov upp- :
tacks, och nar tillampliga féreskrifter och bestammelser
andras. De uppdaterade allmanna anvisningarna om :
hamnbesok for lastbilstrafiken finns i fortsattningen att :
: genomforts av Oy EDI Management Finland Ltd.

lasa pa foljande internetsidor:

— www.satamaoperaattorit.fi
— www.satamaliitto.fi
— www.skal.fi

Kapitel 1 innehaller allmanna anvisningar for hamn-

besdk som hjalper foraren att planera ett smidigt och
: tryggt besok. Kapitel 2 hanvisar férare och andra i
: behov av information till internetsidor som innehaller
Denna allmanna anvisning for lastbilstrafikens hamnbe- :
sok riktar sig i huvudsak till forare som séllan eller for :
forsta gangen besoéker hamnen, och till uppdragsgivare
: hamnbesok, lastning och avlastning och nddsituationer
: samt en minneslista infor hamnbesok.

hamnspecifika anvisningar och information om hamn-
besok.
De allmanna anvisningarna innehaller information om

Lankarna till de hamnspecifika anvisningarna finns
behandigt tillgangliga pa de internetadresser som anges

aven dokument, kartor, vagvisningar, m.fl. som vid be-
hov kan skrivas ut.

Dessa anvisningar har utarbetats av Hamnoperatorer-
na rf, Finlands Hamnforbund rf och Finlands Transport
och Logistik SKAL rf. med stdd av foretradare for dess
medlemmar. Kommunikationsministeriet har ocksa del-
tagit i projektet, och det praktiska beredningsarbetet har

Denna anvisning ar tryckt i september 2006. Uppda-

. terade anvisningar finns att l4sa och skriva ut i elektro-
. niskt format pa de internetsidor som namns ovan.



Allmén anvisning for lastbilstrafikens hamnbesok

1 ALLMANNA ANVISNINGAR

1.1 Hamnbesok

Verksamheten i hamnarna styrs av ett flertal lagstyrda :
foreskrifter och bestammelser och av hamnspecifika :
anvisningar. Nedan beskrivs de viktigaste fragor du bor :
. att kdra genom porten. Darefter lyfts bommen, eller sa
: visas foraren &t sidan och tillstandssituationen reds ut
pa kontoret vid porten. Om bommen inte gar upp och
: du vet att ditt tillstdnd ar i kraft skall du vanta pa an-
handel ar avgransade med staket och avstangda for :
obehorig trafik. Denna avstangning grundar sig pa IS- :
PS-bestammelserna, som uppgjorts av Internationella
sjofartsorganisationen (IMO) som &r understalld FN, :
och som medlemsstaterna har bundit sig till att folja :
enligt sina egna lagstiftningar fran och med den 1 juli :
2004. Syftet ar att motarbeta organiserad brottslighet
. porten. Se ocksa till att du héller ett tillrackligt avstand
. till fordonet framfor dig nar du kommer till avlasnings-
: punkten, sa att avlasningskameran ser din register-
Avstangda hamnomraden kallas ocksa for ISPS-omra- :
den. For att kunna rora sig pa ett sddant omrade méste :
man kunna uppvisa ett giltigt tillstand. Tillstandet bevil- : 1.1.2 Trafik och arbetssakerhet
jas antingen av hamnmyndigheten eller av ett foretag :
: M Skyddsplagg
. Enligt sakerhetsforeskrifterna skall du ha en mycket
Fasta anstallda som arbetar i hamnen har personliga :
passagetillstand; besokare bor ha nya tillstand for varje :
besok och tunga lastfordon behdver egna fordonsspe- :
cifika tillstand. Fordonsspecifikt tillstand galler i princip :
endast for ett besok, men i regelbunden trafik ar tillstan- :
det oftast tidsbundet eller i kraft tillsvidare. | vissa ham- :
nar 6vervakas ocksa containrar och slapvagnar genom

beakta under ditt hamnbesok.

1.1.1 Passagekontroll
De karnomraden i hamnen som ar avsedda for utrikes-

och terrorism.

M Passagetillstand

som denna gett fullmakt at, exempelvis hamnoperato-
ren som tar emot eller overlamnar din last.

att utfarda passagetillstand per transportenhet.

D& du rér dig pa ett avstangt omrade skall du vid be- :
hov kunna bevisa din identitet och syftet med hamnbe- :
soket. Detta kan géras med korkort och fraktsedel eller :
. undantag.

Enligt skyddsforeskrifterna finns det tre skyddsnivaer :
i hamnarna. Om det av nagon anledning har blivit n6d- :
vandigt att hoja sakerhetsnivan fran den lagsta, dvs. :
den forsta nivan, kontrolleras identiteten for alla som
kommer till hamnen, och aven alla fordon och laster. | :
sadana undantagssituationer kan det bli t.o.m. svara :
rusningar i fordonstrafiken i hamnen. Kontrollerna ut- :
fors av behdriga myndigheter (tull, gransbevakning, po-
lis). Ratta dig efter de undantagsanvisningar du far av :
. Kartorna kan hamtas vid huvudporten och fran operato-
: rerna, och kan ocksa skrivas ut fran internet.

annat transportdokument.

dem.

M Identifiering av fordon

| manga hamnar skots passagekontrollen med hjalp av
datasystem som identifierar fordonen automatiskt. Den- :
na identifiering sker vid porten till det avstangda hamn- :
omradet genom avlasning av registerplat, transponder
(RFID-tagg) eller identifiering som utfardas for besoket :

och aterlamnas nar man lamnar omradet. Att flytta sin
. RFID-tagg till ett annat fordon eller dverlata det till andra
. forare utgor en bestraffad forbrytelse.

Passagetillstandet ar kopplat till fordonet, vars re-
gisternummer eller RFID-tagg ar registrerade i passage-
kontrollsystemet. Nar registerplatarna eller RFID-taggen
har avlasts kontrollerar systemet att fordonet har ratt

visningar fran kontrollrummet vid porten eller kontakta
dem sjalv; borja inte backa med fordonet. Vanligtvis
finns det en porttelefon vid porten som du kan anvanda
for att kontakta kontrollrummet.

Avlasningen av registerplaten sker sakrast nar pla-
ten ar ren. Se till att dragbilens framre registerplat eller
slapvagnens bakre registerplat ar rena fore du Kkor till

plat.

synlig och godkand varningsvast (CE EN 471) pa dig
alltid nar du ror dig utanfoér fordonet pa hamnomradet.
| containerterminalen i Raumo och i hela hamnomradet
i Bjorneborg skall du dessutom bara skyddshjalm (CE
EN 397). Oavsett om man bar sakerhetsklader ar det
forbjudet att rora sig till fots pa alla containeromraden
och kajomraden.

H Korning i hamnen - trafiksakerhet
Pa trafiklederna i hamnen b6r man félja vagtrafiklagens
principer. Hall korljusen pa och beakta trafikljusen utan

Hastighetsgranser, parkeringsplatser och andra trafi-
karrangemang ar anvisade med trafikmarken. | ett av-
stangt hamnomrade ar hastighetsgransen i vanliga fall
30 km/h, men den kan vara lagre i containerterminalen,
i synnerhet om det finns korsningstrafik.

Om det finns angivna korleder skall du halla dig till
dem. Hamnmyndigheterna och féretagen i hamnen har
gjort kartor 6ver hamnomradena som anger tillatna kor-
vagar och var de olika funktionera och tjansterna ligger.

Det ar forbjudet att kora pa containeromraden och
kajomraden om inte uppdraget uttryckligen forutsatter
det. Fordon som utfor servicekdrningar kan tvingas an-
vanda blinkande varningsljus pa taket. | kemikalieham-
nar och oljehamnar ar det forbjudet att kéra med bil till
kajen om ett fartyg just da lastar eller lossar vid kajen.
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Fordon skall vaja for tag, arbetsmaskiner, passagerar-
bryggor som ror sig pa spar, lyftkranar och andra fordon :
som ror sig pa spar. Forare som har stannat vid eller :
parkerat sina fordon pa lyftkransspar eller jarmvaggsspar :
. kan det aven gélla andra klasser. Da man transporterar

far inte lamna fordonet.

Fordon som ar parkerade pa hamnens markomrade :
mot hamnmyndighetens regler och som inte flyttas av :
foraren eller innehavaren, kan flyttas av hamnmyndighe-
: visoriskt. Det kan ocks& handa att du maste kora awvi-

ten pa den behoriges kostnad.

Passagerare bor helst inte koras in pa avstangda :
hamnomraden (ISPS-omraden), men om det finns en :
passagerare med inne i fordonet bor denna stanna kvar :
i hytten. Foraren bar ansvaret for de personer han eller :
hon har med sig i fordonet. Vissa hamnar (Kemi) kraver :
: ten av dessa maste ordnas utan drdéjsmal. | godsham-

att medfoljande passagerare har passagetillstand.

Innan man kor ut pa landsvagen bér den is som finns :
ovanpa containrar eller slapvagnar tas bort. Detta skall :
goras pa anvisat stalle. Operatdrens inspektionsstall- :

ning far inte anvandas for att ta bort is.

Kontrollera lastvikten i dokumenten. Om du miss- :
tanker overvikt innan du aker ivag finns det vanligtvis :
en avgiftsbelagd fordonsvag i hamnen dar du kan vaga
lasten. Vagen hittar du pa hamnkartan. Om lasten va- :
ger for mycket bor du kontakta uppdragsgivaren, som
kommer 6verens med operatéren om vilka &tgarder och :
tillaggskostnader som galler innan operatéren tar emot :

den last som returneras.

M Miljosakerhet

Tomgang ar forbjuden pa hamnomradet, och det ar :
ocksa forbjudet att anvanda varmeenheter med diesel- :
. beddmning av skadan dit den som foérorsakat skadan
Om du upptacker en oljeskada bor du meddela hamn-

motor.

myndigheten eller den omradesansvarige.

Oljigt avfall ar miljéfarligt och maste foras till en mot-

tagningsplats for farligt avfall.

Annat avfall skall ocksa foras till vederborliga miljo-
stationer. Dessa ar angivna pa hamnkartan eller i ham- :
. Den allmanna regeln ar att specialtransporter pa hamn-
: omradet och arrangemangen for dessa maste avtalas
: separat.

nens miljdanvisningar.

M Transport av farliga amnen

Transport och tillfallig férvaring av farliga amnen i hamn-
omradet styrs av en forordning. | hamnarna kan vissa :
undantag och awvikande anvisningar galla i forhallande :
till landsvagsrutterna for farliga amnen; det ar alltsd :
: N&r du anlander i hamnen é&r det viktigt att ocksa hamn-

bast att kontrollera saken med hamnmyndigheten.

Alla farliga amnen som transporteras genom hamnen :
maste meddelas pa forhand. Detta skall ske i god tid, :
minst 24 timmar fore respektive lastenhet anlander i
hamnen. Din uppdragsgivare har ansvaret for att for- :
handsmeddelandet lamnas. Det I6nar sig oberoende :
att kontrollera pa foérhand att hamnen har blivit under- :
rattad, eftersom oanmalda farliga amnen inte tas emot
i hamnen och du kan bli tvungen att i onédan vanta pa :
. eller under ett veckoslut och din last eller dess uppgif-

att arendet reds ut.

Vid transport av sarskilt farliga amnen maste en for- :

handsforfragning lamnas in for att kontrollera att last-
partiet far transporteras genom hamnen. Detta galler
for lastpartier av klass 1, underklasserna 1.1-1.3 och
1.5, och klass 7 enligt IMDG-koden. Beroende pa hamn

nagot av dessa amnen boér man vara beredd pa speci-
alarrangemang: de skall hamtas eller kéras direkt fran
baten, och far inte lagras i hamnomradet, inte ens pro-

kande vagar eller félja avikande tider. Din uppdragsgi-
vare skall underratta dig om eventuella begransningar
som galler.

| passagerarhamnar ar det forbjudet att forvara las-
tenheter som innehaller farliga amnen; vidaretranspor-

nar far farliga amnen utanfor klass 1 och 7 samt vissa
speciella farliga amnen foérvaras pa reserverade platser
for farligt gods.

IMDG-klistermarken pa tomma transportenheter far
inte tas bort forran enheten har blivit rengjord (neutra-
liserad). En enkel sopning av insidan racker inte till for
att garantera att enheten ar ofarlig. Det kan finnas par-
tiklar kvar i golvsprickorna som med tiden kan forgifta
luften inne i enheten. Tomma IMDG-enheter, exempelvis
tankcontainrar for kemikalier, skall férvaras pa samma
omrade i hamnen som de lastade IMDG-enheterna.

H Olyckor
: Om en hamnbesokare fororsakar skador pa kajen eller

andra anlaggningar i hamnen skall hamninnehavaren
underrattas omedelbart. Hamninnehavaren ordnar en

eller dennes ombud bjuds in.
Det ar forbjudet att utfora reparationsarbeten pa for-
don pa hamnomradet.

1.1.3 Ovriga anvisningar
H Specialtransporter

Om din last kraver specialarrangemang eller att du
foljer sarskilda korvagar i vagnatet far du de uppgifter
och anvisningar du behover av Vagforvaltningen, som ar
den myndighet som beviljar tillstandet for transporten.

innehavaren och din hamnoperator vet nar du kommer.
Kontakta bagge parter for att forsakra dig om att allt
sker smidigt.

M Tullen
Tullstationerna i hamnen ar vanligtvis angivna pa hamn-
kartan. Oppettiderna varierar fran hamn till hamn.

Om du besoker hamnen sent pa kvallen, pa natten

ter forutsatter en tullinspektion bor du kontrollera pa
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forhand att tullen ar pa plats. Det kan handa att din last :

inte behandlas innan alla tullarenden ar i ordning.

M Filmning och fotografering pa hamnomradet

hamnomradet. Tillstdndet beviljas av hamnmyndigheten :
eller av den som ar ansvarig for det specifika omradet. :
| trailervagnarnas stommar. Om du lagger marke till
: ndgot misstanksamt skall du be terminalen underséka
Som forare kan du bli tvungen att besoka hamnen med :
bristfallig information, da uppdragsgivaren inte alltid :
kanner till varje detalj av uppdraget. Kontrollera pa for-
hand &tminstone vart i hamnen du skall och vem som :
tar emot eller dverlamnar lasten, sa undviker du att ga :

: 1.2.3 Sarskilda anvisningar i
. containerterminaler

1.2 Lastning och avlastning

fran lucka till lucka.

1.2.1 Transportdokument

Kontrollera med din uppdragsgivare att de dokument :
som behovs for att hamta eller éverlamna lasten ar i :
ordning, till vilken hamn eller hamndel de har sants och :
till vem. | annat fall kan du bli tvungen att vanta lange i :
hamnen pa att dessa uppgifter reds ut och dokumenten

blir klara. Detta ar sarskilt viktigt om dina kororder kom- :
e

mer medan du redan ar pa vag.

Den som uppgoér dokumentet (den undertecknande)
bar ansvaret for att alla angivna uppgifter stammer och :
aven for eventuella extra kostnader som uppstar pa :
grund av felaktiga uppgifter. Om du saknar ett trans- :
portdokument, exempelvis en terminalanmalan, bor du
avsta fran att fylla i den sjalv och istallet kontakta din :
uppdragsgivare, som bar ansvaret for att uppgifterna :

meddelas.

Forvara dina transportdokument i sakerhet. Doku-
menten innehaller affars- och tullhemligheter som ar :
konfidentiella. De 6ppna forvaringsfacken vid inkomst- :
hallarna i hamnkontoren uppfyller inte kraven for saker :
forvaring, aven om de skulle vara praktiska som post-

lador.

Vissa hamnoperatorer anvander referenser med vil- :
ka du kommer direkt fram till respektive tjanst utan att :
behdva ga via kundbetjaningen. Referensen fungerar
ocksa som en bekraftelse pa att transportdokumenten :

ar i ordning.

1.2.2 Hur du bor rora dig pa
lasthanteringsomradet

Kom ihag att du som forare inte har ratt att réra dig
. pa egen hand i lagerutrymmet eller pa containerfalten.
:  Da du tar emot last bor du kontrollera att markena
och mangderna motsvarar dokumenten och att godset
Du maste ha tillstand for att f& filma och fotografera pé :

inte har nagra synliga skador.

Fast i synnerhet uppmarksamhet pa hal i containrar

eller slapvagnspresenningar, och pa eventuella skador

skadorna innan du lamnar omradet. Behall kvittot eller
undersokningsrapporten sa att du senare kan bevisa
din oskyldighet for skadorna.

Kontrollera att lasten ar andamalsenligt fastsurrad.

Operatorer i containerterminaler anvander vanligtvis da-
tasystem som forsnabbar hanteringen av containrarna.
Genom att félja nagra grundanvisningar kan du forsakra
dig om att din last hanteras snabbt och sakert.

Hantering av containrar styrs bl.a. av féljande anvis-

ningar:

Kontrollera lyftplatsen och lyftrutan eller lagret och last- .
dorren for din last nar du besoker operatorens kundbe- : o

tjaning. | mé&nga hamnar far du en planritning av termi-
nalomradet av hamnoperatéren dar din lastplats och :

vagen dit ar angivna.

Se till att ingen star mellan fordonet och lastbryggan
nar du backar mot avlastningsplatsen. Vid lagerbyggna- :
dernas lastbryggor skall dacken kilas pa plats pa ved- :

erborligt satt.

Kor direkt till din angivna lyftplats eller lyftruta utan
omvagar. Olika terminaler har olika arbetssatt. |
somliga terminaler anvands samma ruta for att Iyf-
ta containrar av och pa, i andra kan du bli tvungen
att kora till en annan lyftplats dar containern lyfts
pa. Noggrannare anvisningar om detta far du nar
du besOker terminalen.

| vissa containerterminaler gors lyftbestallningen
med tillhérande anvisningar redan vid porten nar
du anger referensen for att hamta eller lamna con-
tainern. Alternativt ar det mojligt att du sjalv maste
bestalla lyftet nar du kommer till lyftplatsen. Nog-
grannare anvisningar far du av respektive terminal
eller deras hemsidor.

Sprintarna och lasen pa containrarna skall vara
Ooppna nar bilen anlander till lyftplatsen. Ta bort snd
och is fran sprintarnas hal innan containern lyfts
ned pa slapvagnen. Om en container skall lyftas
pa en slapvagn med kanter bor kanten pa férarens
sida 6ppnas pa forhand.

Om lyftoperationen gérs med en containertruck
maste maskinforaren kunna se registernumret som
finns pa dragbilens bakre vagg. Se till att register-
platen ar ren och laslig.

Stang av motorn under lastningen.

Medan containrar pa- eller avlastas skall den som
manovrerar lyftanlaggningen hela tiden ha dig i
sikte eller veta var du ar. Beroende pa terminal
maste du antingen vara i hytten eller ute bredvid
framdacket pa forarsidan. Noggrannare anvisningar
om detta far du i terminalen. Om du har en passa-
gerare eller medhjalpare, ndgot som containerter-
minalerna i allmanhet inte anser dnskvart, maste



denna stanna kvar i hytten.

e Anvand varningsvast (alla hamnar) och skyddshjaim
(Bjérneborg, Raumo) om du rér dig utanfor fordo- :

net.
e Var pa alerten under lyftmandvrarna. Anvand inte
mobiltelefon under lastning eller avlastning.

e Det kan handa att godset hanteras i olika ordning :
an den ordning i vilken fordonen har anlént. Detta :
beror pa att arbetsmaskinerna stravar till att kom- :
binera olika containerforflyttningar sa att de alltid :

antingen hamtar eller for tillbaka en container.

e Lamna inte lyftrutan dven om lyftet drojer. Det gar
fortare att reda ut situationen om man vet var
din bil finns. Om du misstanker att din container

1.3 Vid nodsituation

Foéljande anvisningar for nodsituationer ar utgivna av
Raumo hamn och galler i alla hamnar.

M Vid nodsituation. Forsta hjalpen

1. Beddm situationen. Eftertanke ar viktigare an
snabbhet. Ta reda pa vad som hant, hur manga
som behdver hjalp och vilket slags hjalp de beho-
ver.

2. Ring n6dnumret 112.

3. Radda de som ar i fara. Ga till farozonen utan att
satta din egen eller andras halsa i fara. Borja med
att radda de som ar livsfara.

4. Forhindra ytterligare olyckor fran att ske.

5. Ge forsta hjalpen.

M Vid eldsvada

6. Radda dem som befinner sig i omedelbar fara.

7. Tryck in brandlarmknappen och ring nédnumret
112.

8. Slack och avskarma elden. Anvand handslackare
och brandposter. Forhindra elden fran att spridas.
Om eldsvadan har borjat i en fastighet eller lager-
byggnad, stang alla dorrar.

9. Visa raddningsenheterna till platsen och beratta
vad som har hant.

M Vid kemikalieolycka

10. Ring nédnumret 112 och beratta
e vad som har hant
e om det finns skadade

glémts bort bor du kontakta logistikkoordinatorn el-
ler terminalens servicenummer, eller ge ett tecken
at maskinféraren som kan kontrollera laget om han
sjalv inte vet.

e Bli inte kvar i onddan pa lyftplasten utan ge plats

at nasta bil sa fort containern har lyfts av eller pa
slapvagnen.

e Nar du tagit emot containern forflyttas ansvaret for
denna till dig. Kontrollera att containernumret mot-
svarar numret i transportdokumenten och att dorr-
sigillet ar i ordning. Skriv upp numret pa sigillet.
Om sigillet ar felaktigt eller saknas helt och hallet
bor du meddela tullen, som i sa fall sannolikt vill
inspektera godset.

¢ vilket amne som ar inblandat (klass och UN-num-
mer)
e om nagot brinner eller lacker
e om det finns risk for explosion eller antandning
e hur olycksplatsen ser ut (eventuellt med anvis-
ningar om hur man kommer fram)
e om det finns allman trafik i narheten
e vindriktningen pa omradet
Avsluta inte samtalet forran du blir tillsagd.
11. Nar du narmar dig en olycksplats dar det finns last
(inte endast farliga amnen):
e Avlagsna utomstdende fran olycksplatsen och
hall dem borta darifran. Ordna vaganvisningar till
platsen vid behov.
e Gainte i amnet som lackt ut och ror det inte.
e Undvik att andas in anga, rok och damm, aven
om det inte ar fraga om farliga amnen.
e Utga inte ifran att gaser och angor som inte luk-
tar ar ofarliga.

M Vid oljeolycka
Underratta hamnovervakningen om du upptacker en
oljeolycka.

Oljebekampningen i hamnen bygger ratt langt pa att
man med praktiska insatser bistar raddningsverket pa
alla tankbara satt. Det hur oljebekampningen verkstalls
och hur beredskapen ar ordnad beror pa omstandighe-
terna.



1.4 Minneslista infor hamnbesok

For ett snabbare och smidigare hamnbesok lonar det
sig att forst ga igenom féljande "elva budord” for hamn-
besok.

e Kontrollera var lasten skall lamnas eller hamtas i
destinationshamnen: hamndel, terminal eller con-
tainerdepa och vem som tar emot eller 6verlamnar
lasten.

e  Om du blir tvungen att kora genom en tatort for
att komma till hamnen, kontrollera pa forhand om
det finns en rekommenderad vag att kora till ham-
nen.

e Se till att dina passagetillstand ar i ordning.

e Se till att alla nodvandiga meddelanden ar gjorda
och att du har dokumenten med dig.

e Se till att lasten du skall avhamta fran hamnen ar
redo att overlamnas.

¢  Kontrollera att den last du levererar till hamnomra-
det (last, tillbehor till hamnen eller fartyget, etc.)
har en mottagare i hamnen eller pa ett fartyg som
ligger forankrat dar.

¢ Kontrollera att containersigillet pa den last du tar
emot ar i ordning pa alla vis.

e Da du transporterar farliga amnen till eller fran
hamnen, ta alltid reda pa vilka allmanna och
hamnspecifika bestammelser som galler for
dem.

o Se till att du har skydds- och sakerhetsklader som
uppfyller hamnens krav.

o Se till att tullen eller andra tjanster du kommer att
behova under ditt hamnbesok har oppet.

e Se till att registerplatarna pa dragbilen och slap-
vagnen ar rena sa att ditt fordon kan identifie-
ras.



Allmén anvisning for lastbilstrafikens hamnbesdk

2 LANKAR TILL HAMNSPECIFIKA ANVISNINGAR

Hamnspecifika anvisningar och lankar till lokala aktorers
specialanvisningar finns pd hamnarnas och ett flertal
hamnoperatérers natsidor. Direkta lankar till dessa hit-
tar du pa féljande sidor:

www.finnports.com/contact sheet.php (Finlands Hamnférbund rf)
www.satamaoperaattorit.fi/ MEMBERS.HTM (Hamnoperatorerna rf)

Natsidorna innehaller bl.a.

— person- och kontaktuppgifter

— information om Oppettider

— specialanvisningar for olika funktioner och hamnar

— information om tjansten at forare

— hamnspecifika trafikanvisningar, vagvisningar pa hamn-
omradet och skydds- och sakerhetsforeskrifter

Uppdaterade allmanna anvisningar for lastbilstrafiken
om hamnbesok finns i fortsattningen att lasa pa foljande

natsidor:

www.satamaliitto.fi (Finlands Hamnforbund rf)
www.satamaoperaattorit.fi (Hamnoperatorerna rf)

www.skal.fi (Finlands transport och logistik SKAL rf)
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Hamnoperatorerna rf
Finlands Hamnforbund rf
Finlands transport och logistik SKAL rf


http://www.finnports.com/contact_sheet.php
http://www.satamaoperaattorit.fi/MEMBERS.HTM
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